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Введение. Различного рода конфликтные ситуации, возникающие в результате несовпадения мнений 
и интересов индивидов, зачастую помимо их желания, являются частью повседневного общения. В основном 
конфликтные ситуации изучаются с позиций теории речевых актов и типологии дискурсов. Однако в по-
следнее время назрела необходимость изучения не только самих конфликтных ситуаций, но того, как про-
гнозировать и стараться исключать такие ситуации, что предполагает выявление и описание языковых 
средств потенциально конфликтной семантики разных уровней.  

В данной статье будут рассмотрены словообразовательные средства, при помощи которых создаются 
наименования лиц, соблюдающих противоэпидемиологические правила, которые характеризуются отрица-
тельной семантикой и допускают конфликтное понимание и интерпретацию событий. В ходе исследования 
решаются следующие задачи: отобрать наименования лиц, появившихся в период пандемии коронавируса; 
рассмотреть, какие знания отражают слова, составляющие лексическую категорию «законопослушные граж-
дане, соблюдающие противоэпидемиологические правила»; проанализировать способы создания данных но-
минаций лиц; выявить среди них слова с негативной коннотацией. Анализ фактического материала осу-
ществляется с помощью методов морфемного и словообразовательного анализа, концептуально-дефиници-
онного анализа. Фактический материал, отобранный из словаря русского языка короновирусной эпохи [1], 
показал, что среди наименований лиц наиболее представлены наименования, составляющие три лексические 
категории: «коронавирусный больной», «законопослушные граждане, соблюдающие противоэпидемиологи-
ческие правила» и «нарушители противоэпидемиологических правил». Они выявляются с учетом групп слов, 
являющихся наименованиями лиц, которые предложены А. В. Зелениным и Т. Н. Буцевой [2]. Однако  
в рамках данной статьи анализируются языковые единицы только одной лексической категории. 

Основная часть. Исследование показало, что языковые единицы лексической категории «законопо-
слушные граждане, соблюдающие противоэпидемиологические правила» способны актуализировать следу-
ющие концептуальные характеристики:  

1. ‘Тот, кто признает существование вируса и соблюдает противоэпидемиологические меры’. Слова, 
репрезентирующие эту характеристику, создаются путем сложения компонентов корона-, ковид-, covid- со 
вторыми компонентами, передающими как нейтральное, так и негативное отношение к людям, которые при-
знают существование вируса и соблюдают противоэпидемиологические меры. Ими может актуализироваться 
информация о вере и сильной степени преданности взглядам, вплоть до полного подчинения: коронаверую-
щий, ковидо-верующий, ковидверун, ковидовер; ковид-лоялист, covid-лоялист; ковидо-патриот, ковид-пат-
риот; ковид-фанатик; ковидопоклонник; ковидоадепт; короназомби (корона-зомби), коронозомби. Очевид-
но, что слова, указывающие на полное подчинение вере, обладают отрицательной коннотацией, особенно 
при использовании в определенных контекстах. К этой группе относятся также слова, созданные путем суф-
фиксации (ковидолюб, ковидоман, коронафил) и субстантивации (ковидолояльный, ковидоидный). 

Слова этой категории могут передавать информацию об оценке и специфике тех взглядов, которым 
верит человек: ковид-фаталист, коронафаталист; корона-фундаменталист; ковид-сектант; ковидо-кон-
спиролог. Ироническое или негативное отношение к людям, верящим в ковид, передается при помощи двух 
последних слов. Актуализируется также информация об активности верующего в ковид человека: ковидоэн-
тузиаст, коронаэнтузиаст; корона-активист; ковид-ревнитель; ковид-пропагандист; ковид-трендсеттер 
(слово гибрид). Вместе с тем один из компонентов сложного слова может изначально передавать ярко выра-
женную отрицательную оценку: -идиот: ковид-идиот, ковидоидиот; -дятел (дурак, тупица, жарг., обычно 
бран.): ковидятел; баран- (перен. разг.-сниж. глупый, упрямый человек [3]): барановирусник. Слова с компо-
нентом -идиот представляют интерес, поскольку способны иметь полярные значения, обозначая как чело-
века, ревностно соблюдающего противоэпидемиологические меры, так и абсолютно не следующего им. Они 
образуются как путем сложения, так и контаминации: ковидиот, ковидиотка. Еще одним примером слова, 
возникшего в результате контаминации, может служить ковидаст от ковид + педера́ст (здесь: о дурном, 
скверном человеке, жарг.) [1].  
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2. ‘Тот, кто соблюдает противоэпидемиологические меры и сеет панику’. К числу слов, репрезенти-
рующих эту характеристику и характеризующихся отрицательной коннотацией, относятся слова, созданные 
путем сложения с компонентами -паникер (паникерша): ковидопаникер, ковид-паникер, ковид-паникерша, co-
vid-паникер, коронапаникер; -алармист: коронаалармист, ковидоалармист. Человек, сеющий панику, предста-
вляется как искуситель, что отражают слова с компонентами -бес (в суеверном представлении: злой дух, ис-
кушающий человека; нечистая сила, черт): ковидобес, коронабес, коронабесик (последнее слово — сложно-
производное, образованное при помощи уменьшительно-ласкательного суффикса -ик); -демон (религ. злой 
дух, искуситель; дьявол, падший ангел, бес [3]): коронадемон. Также такой человек характеризуется как стра-
дающий психическими расстройствами: -истерик (отмечается подверженность истерическим припадкам): 
ковид-истерик; -пессимист (указывается на склонность к пессимизму): коронапессимист. Сходные смыслы 
передают слова, созданные при помощи суффикса -фоб, используемого для указания на врага, противника, 
ненавистника того, что выражено в первой части слова: ковидофоб, коронафоб. Вышеупомянутая информа-
ция также актуализируется словами, образующимися путем контаминации: ковидофреник, коронафреник 
(кови́д (корона) + шизофре́ник (человек, страдающий шизофренией; о нервном, возбуждённом человеке)); ко-
видоид (ковид + шизоид (устар. то же, что шизофреник [3])); короноик (корона + параноик (больной, страда-
ющий хроническим душевным расстройством, характеризующимся устойчивыми бредовыми идеями при со-
хранении в остальном логичности мышления [3])). 

3. ‘Тот, кто соблюдает противоэпидемиологические меры определенного типа’. Слова, репрезенти-
рующие характеристику, образуются при помощи суффиксов -фил (карантинофил), -ман (карантиноман), -ец 
(карантинец), -ист (карантинист), -ник (карантинник), -щик (-щиц) (карантинщик, карантинщица). Не-
сколько слов создаются путем сложения: карантиноадепт, карантинопоклонник и карантинобес. Интерес 
для нас представляет последнее, указывающее на стремление побудить окружающих следовать карантинным 
мерам. Встречаются слова, образованные путем контаминации. Одно из слов за счет второго компонента 
описывает человека, ревностно соблюдающего карантин, как психически неуравновешенного: карантиноид 
(карантин + шизоид (устар. то же, что шизофреник [3])). Другое слово, передающее отрицательную оценку, — 
домосек (дом + гомосек (сек от сексуал, т. е. относящ. к обозначенному в предыдущей основе образу жизни, 
поведению мужчины)). Оно создается по аналогии с заимствованным словом хоумсексуал. Как указывают 
создатели словаря [1], слово хоумсексуал образовано от англ. stay homesexual (от хештега stayhome ‘оставай-
тесь дома’), используется как вербальная часть интернет-мема; хо́ум (англ. home ‘домашний’) + …сексуал 
(относящ. к обозначенному в предыдущей основе образу жизни, поведению мужчины). Одно слово возника-
ет в результате субстантивации карантинующийся, обозначая человека, вынужденного находиться на каран-
тине по состоянию здоровья. Русским вариантом хештега stayhome является хештег сидидома, от которого 
создаются слова сидидомец, домасиделец, домосиделец путем слияния словосочетания и присоединения 
суффикса -ец. Есть слова, которые актуализируют информацию о том, что человек сам принял решение изо-
лироваться: самоизолянт, самоизоляционист, самоизоляционник, самоизоляционщик, самоизолятор. Одно 
слово образовано путем субстантивации самоизолированный. 

Слова, называющие тех, кто носит маски, образуются при помощи суффикса -ник (-ниц) (масочник, 
масочница, намордочник). Последнее слово имеет негативную коннотацию, поскольку образовано от слова 
намордник (ременная или проволочная сетка, надеваемая на морду собак и некоторых других животных [3]). 
Одно слово образовано приставочно-суффиксальным способом (замасочник). Для указания на сторонника, 
поклонника, приверженца ношения масок может использоваться суффикс -фил (маскофил). Встречаются за-
имствованное слово-калька маскер и слово масконос, образованное соединением компонентов-основ. Слова, 
обозначающие человека, который соблюдает и масочный и перчаточный режим, образуются путем сложения 
двух слов (масочник-перчаточник) и путем суффиксации (перчаточник).  

После того, как появилась вакцина, путем аффиксации были созданы слова, обозначающие людей, ко-
торые следуют требованию обязательной вакцинации: вакцинщик, вакцинофил, проваксер. 

Заключение. Исследование показало, что наименования лиц лексической категории «законопослушные 
граждане, соблюдающие противоэпидемиологические правила» репрезентируют ряд концептуальных харак-
теристик и создаются способами сложения, аффиксации, субстантивации и контаминации. Среди данных 
наименований лиц немало слов с отрицательной коннотацией, что позволяет их рассматривать как средство 
потенциально конфликтной семантики. Чаще всего при их создании используются сложение и контаминация. 

 
 
Исследование выполнено за счет гранта Российского научного фонда № 22-18-00067, https://rscf.ru/project/22-18-00067/. 
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